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WAZNE

* OKRESOWE PRZEGLADY TECHNICZNE URZADZENIA

W celu zapewnienia prawidtowej, wydajnej oraz bezawaryjnej pracy odkurzacza basenowego
zaleca sie wykonywanie kompleksowego przegladu technicznego co najmniej raz w roku.

Regularna kontrola stanu technicznego stanowi istotny element jego prawidtowej
eksploatacji.

Przeglad moze zostac przeprowadzony samodzielnie przez uzytkownika, pod warunkiem
posiadania odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia w zakresie oceny stanu technicznego.

W przypadku braku takich kompetencji, a takze w przypadku korzystania z bardziej
zaawansowanych modeli, rekomenduje sie skorzystanie z ustug autoryzowanego serwisu
DOLPHIN.

Profesjonalny przeglad serwisowy jest ustugg odptatng, jednak jego wykonanie pozwala na:
e wczesne wykrycie potencjalnych usterek,

* zapobieganie kosztownym awariom w przysztosci,

e utrzymanie optymalnych parametréw pracy,

e wydtuzenie zywotnosci podzespotéw.

Zakres przegladu serwisowego obejmuje w szczegdlnosci:

* komputerowg diagnostyke jednostki silnikowej, pompy oraz napedow,

® ocene stopnia zuzycia elementéw eksploatacyjnych,

e kontrole stanu podzespotéw mechanicznych i elementéw konstrukcyjnych,

e czyszczenie oraz konserwacje kluczowych komponentow,

» weryfikacje poprawnosci i wydajnosci dziatania uktadu jezdnego, sterowania oraz filtracji.

W przypadku braku mozliwosci samodzielnej oceny stanu elementéw eksploatacyjnych
wykonanie przegladu serwisowego jest szczegdlnie zalecane.

Brak regularnych przegladéw i konserwacji moze skutkowa¢ nieprawidtowgq pracg,
obnizeniem wydajnosci oraz zwiekszonym ryzykiem wystgpienia powaznych usterek.

JAN

UWAGA Uszkodzenia wynikajgce z niewtasciwej eksploatacji, w tym zaniechania
regularnych przegladdéw i konserwacji, nie stanowig podstawy do roszczen gwarancyjnych.



Prowadzenie dziatalno $ci bez szkody dla s$rodowiska i przestrzeganie zasad prawidiowego post  epowania ze zu zytym

sprzetem elektrycznym i elektronicznym to dla nas priory tet. Kazdy z nas jest u zytkownikiem sprz etu elektrycznego

i elektronicznego, a co za tym idzie potencjalnym w  ytwérc g niebezpiecznego dla ludzi i  $rodowiska odpadu! Z drugiej

strony zu zyty sprz et to cenny materiat, z ktérego mo zemy odzyska € surowce takie jak mied z, cyna, szklo, zelazo, a nawet

ztoto i srebro.

W trosce o srodowisko naturalne, informujemy o systemie zbieran ia zuzytego sprz etu

elektrycznego i elektronicznego.

Podstawa prawna: art. 13 ust. 1i 2, pkt 1 i 2 oraz art. 39, ustawy z dnia 11 wrzes$nia 2015 r. o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym

Zostaw zu zyty sprz et w sklepie, w ktérym kupujesz nowe urz  gdzenie

Kazdy sklep ma obowigzek nieodplatnego przyjecia starego sprzetu, jezeli kupimy w nim nowy sprzet tego
samego rodzaju i petnigcy tg samg funkcije.

Zostaw matogabarytowy zu zyty sprz et w duzym markecie bez konieczno sci
kupowania nowego

Sklepy o powierzchni sprzedazy sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw domowych wynoszgcej min. 400 m?, sg
zobowigzane do nieodptatnego przyjecia w tej jednostce lub w jej bezposredniej bliskosci zuzytego sprzetu pochodzgcego
z gospodarstw domowych, ktérego zaden z zewnetrznych wymiaréw nie przekracza 25 cm, bez koniecznosci zakupu
nowego sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw domowych.

Oddaj zu zyty sprz et elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy

Dystrybutor, dostarczajgc nabywcy sprzet przeznaczony dla gospodarstw domowych, obowigzany jest do
nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw domowych w miejscu dostawy tego
sprzetu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petnit te same funkcje co sprzet dostarczony.

Odnie $ zuzyty sprz et do punktu zbierania
Informacje o najblizej lokalizacji znajdziecie Panstwo na gminnej stronie internetowej lub tablicy ogtoszen
urzedu gminy.

Zostaw sprz et w punkcie serwisowym

Jezeli naprawa sprzetu jest nieoptacalna lub niemozliwa ze wzgledéw technicznych, serwis jest zobowigzany
do nieodptatnego przyjecia tego urzgdzenia.

Rola u zytkownikéw sprz etu gospodarstwa domowego

Gospodarstwa domowe spetniajg kluczowg role w systemie zagospodarowania odpadéw zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego z uwagi na mozliwos¢ bezposredniego przekazywania tego rodzaju odpadoéw do uprawnionych punktow
zbierania oraz eliminacje niepozgdanych i szkodliwych nawykoéw spotecznych skutkujgcych pozostawianiem zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego w miejscach do tego nieprzewidzianych i nieprzystosowanych.

Zebrany sprz et trafia do specjalistycznych zaktadéw przetwarzani a, gdzie poddawane s g procesom
usuni ecia z niego sktadnikdw niebezpiecznych. Pozostale e  lementy s g odzyskiwane i poddane
recyklingowi. Ka zde urz gdzenie zasilane pr gdem lub bateriami powinno by € oznakowane symbolem

przekre slonego kosza:

Symbol przekre slonego kosza na $mieci umieszczany na sprz ecie, opakowaniu lub dokumentach do
niego dot gczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzuca € tacznie z innymi odpadami.
Obowi gzkiem u zytkownika jest przekazanie zu zytego sprz etu do wyznaczonego punktu zbidrki
w celu wia sciwego jego przetworzenia. Oznakowanie oznacza jedn oczesnie, ze sprzet zostat

wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 r.
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1. ZASADY BEZPIECZENSTWA

Scisle przestrzegaj nastepujgcych ostrzezen:

Nie uzywaj odkurzacza podczas przebywania ludzi w basenie.

Podczas napraw i konserwacji odtgcz odkurzacz od zasilania glownego 230 V.

Zagrozenie porazenia prgdem. Podtgczaj odkurzacz tylko do gniazda 230 V
zabezpieczonego wytgcznikiem réznicowo-prgdowym. Skontaktuj sie z uprawnionym
elektrykiem, jezeli nie jeste$ pewien, czy gniazdo posiada takie zabezpieczenie.

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem elektrycznym nie nalezy uzywac
przediuzacza do podtgczania odkurzacza do zasilania gtéwnego 230 V.

> > B>

Upewnij sie, czy zachowano nastepujgce srodki ostroznosci:

Przewodu zasilajgcego nie nalezy zakopywac - umiejscowi¢ go tak, aby zminimalizowa¢
ryzyko uszkodzenia przez kosiarki, nozyce do zywoptotu czy innego typu sprzet.

Odkurzacz powinien by¢ obstugiwany tylko przez przeszkolone osoby.

Osoba obstugujgca odkurzacz powinna trzymac rece z dala od mechanizmu
napedowego.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy ustawi¢ wozek transportowy z zasilaczem co najmniej
3 m od krawedzi basenu.

Odkurzacz nalezy trzymac z daleka od dzieci.

W uzyciu powinien by¢ tylko i wytgcznie oryginalny przewdd zasilajgcy 230 V.
Jego wymiana powinna by¢ wykonywana przez uprawnionego elektryka.

Podczas podnoszenia odkurzacza nalezy zachowaé ostroznosc
i zapobiega¢ urazom kregostupa.

Odkurzacz moze byé uzywany na publicznych basenach zewnetrznych przy zachowaniu
opisanych wyzej zasad bezpieczenstwa.

> B> BB PP
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2. OSWIADCZENIE FCC (Federal Communications Commission)

UWAGA: Odkurzacz zostat przetestowany i uznany za zgodny z ograniczeniami dla urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z cze$cig 15 przepisow FCC. Ograniczenia te majg na celu
zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach domowych.
zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktocenia
w komunikacji radiowej. Jednakze, nie ma gwarancji, ze zaktdcenia nie wystgpig w konkretnej
instalacji. Jesli urzagdzenie powoduje szkodliwe zakidcenia odbioru radiowego lub telewizyjnego,
co mozna sprawdzi¢ przez wigczenie i wytgczenie, zacheca sie uzytkownika do proby usuniecia
zakiocen za pomoca nastepujgcych srodkow:
» Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorcze;.
» Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.
* Podtgczenie odkurzacza do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtgczony
jest odbiornik.
* Konsultacja ze sprzedawcg lub dodwiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.
Zmiany lub modyfikacje odkurzacza, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez producenta
(Maytronics Ltd.) odpowiedzialnego za zgodno$c¢ z przepisami, mogg spowodowac uniewaznienie
prawa uzytkownika do korzystania z odkurzacza.

3. WSTEP

Instrukcja obstugi opisuje sposéb korzystania z panelu sterujgcego MMI, w jaki wyposazony jest
odkurzacz. Interaktywny cyfrowy panel sterujgcy MMI (Man-Machine Inteface) zapewnia catkowite
sterowanie odkurzaczem i umozliwia ustawianie takich parametrow jak czas cyklu czyszczenia,
opodznienie rozpoczecia cyklu, wybér trybu skanowania dna itp. Dodatkowo, za jego pomoca,
mozliwa jest diagnostyka funkcji odkurzacza i sprawdzenie jego parametrow pracy.

Czescig panelu jest pilot zdalnego sterowania pozwalajgcy ha manualne sterowanie odkurzaczem
i reczne zatrzymanie w trakcie wykonywania automatycznego cyklu czyszczenia.

Odkurzacz Dolphin Wave 300 XL umozliwia obstuge 4 réznych profili basendw i zapisanie tych
parametrow w pamieci. Odkurzacz ma zapisane domysine (fabryczne) ustawienia profili basenow,
do ktérych mozna zawsze powrdci¢ po dokonaniu resetu.

4. CO ZNAJDZIESZ W OPAKOWANIU?

Ostroznie wyjmij wszystkie elementy z pudetka i poréwnaj z ponizszg lista.
Zawartos$¢ opakowania:

dokumentacja i akcesoria,

wozek transportowy do samodzielnego montazu,

panel cyfrowy MMI (wraz z pilotem zdalnego sterowania),

odkurzacz Dolphin Wave 300 XL z przewodem ptywajgcym,

worki filtracyjne:

2 worki doktadne (70 um) zamontowane w odkurzaczu, do codziennego czyszczenia,
2 worki superdoktadne (50 um) do zbierania najdrobniejszych zanieczyszczen,

2 worki zgrubne (150 ym) do duzych zanieczyszczen,

+ zasilacz (zamontowany na wézku transportowym).

Ttumaczenie instrukcji oryginalne;j



Instrukcja montazu
Patrz Rys. 1.
1. Zamontuj uchwyt wozka transportowego za pomocg 4 dotgczonych $rub i nakretek.
2. Przymocuj za pomoca dwdch $rub rolke zwijajacg przewodu ptywajgcego.
Nalezy pamietac, ze przewdd potgczeniowy znajduje sie pomiedzy zasilaczem a rolka.
3. Umiesc¢ odkurzacz na wozku przed zasilaczem, jak pokazano na Rysunku 1.
4. Podigcz przewdd sterujgcy panelu MMI do zasilacza.
5. Podtacz przewod potgczeniowy zasilacza z rolkg zwijajgcg przewodu ptywajgcego.

Panel sterujgcy MMI

Przewdd sterujagcy panelu MMI

Raczka przewodu

Pokrywa wirnika po

Potgczenie wewnetrzne rolki zwijajgcej

, EEEE—
Wodbzek transportowy

Pilot zdalnego sterowania—\

Przewod potgczeniowy
zasilacza z rolkg zwijajgcg

Korba rolki -
zwijajgcej ——» ]

Uchwyt przewodu

Zasilacz

Przewod zasilacza 230V

Rysunek 1: Dolphin Wave 300 XL
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5. UWAGI OGOLNE - PANEL STERUJACY MMI

+ W tej instrukcji obstugi nacisnigcie przycisku Start oznacza jednoczesne nacisnigcie
obu zielonych przyciskéw (@) (®) na panelu sterujgcym MMI (Rysunek 2) znajdujacych sie
ponizej napisu Start i strzatek na ekranie.

» Panel MMI jest wyposazony w wygaszacz ekranu, ktéry uruchamia sie automatycznie po
5 minutach bezczynnosci.

» Aby unikna¢ niepotrzebnych zmian ustawien, niektére opcje w menu MMI sg zablokowane
przez kod. Kod jest nastepujgcg sekwencjg przyciskdw:

@e®®

3 2 1

6. DOMYSLNE USTAWIENIA CYKLU CZYSZCZENIA

W tej czesci instrukciji dowiesz sie, jak rozpoczaé cykl pracy odkurzacza korzystajgc z domysinych
ustawien zaprogramowanych fabrycznie. Umozliwia to szybkie rozpoczecie czyszczenia basenu,
nawet bez zapoznania sie z calg instrukcjg obstugi. Jesli zostang wprowadzone zmiany ustawien
fabrycznych, to zostang one zapamietane, az do czasu ich kolejnej zmiany dokonanej przez
uzytkownika.

Aby rozpoczaé czyszczenie basenu od razu po
rozpakowaniu odkurzacza Dolphin Wave 300 XL
wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Podnies ostone panelu sterujgcego MMI.

2. Podtgcz przewdd zasilajgcy do gniazda 230V.

3. Wiacz odkurzacz przetgcznikiem na zasilaczu.
Na wyswietlaczu pojawi sie ekran powitalny wave
(Rysunek 2)

4. Ustaw wézek transportowy z odkurzaczem okoto
3,0 m od krawedzi basenu. Pochylnia wozka

powinna byé skierowana w strone basenu. Pilot  Ekran  Przyciski
5. Rozwin odpowiednig ilo$é przewodu zasilajgcego zdalnego powitainy nawigacyjne
dostosowujgc jego dtugos$¢ do rozmiaréw basenu. sterowania wave

Rysunek 2. Cyfrowy panel sterujgcy MMI

Rozpoczecie pierwszego cyklu

czyszczenia _ L

1. Na panelu sterujgcym MMI nacisnij czerwony
przycisk POOL. Odkurzacz zjedzie z wozka,
wjedzie do basenu i osigdzie na jego dnie.

2. Po kazdym uruchomieniu odkurzacza, ustawi
sie on rownolegle do Sciany startowej basenu

25 30 35 40 50 60 - zacznie sie cofaé, aby wyréwnag sie idealnie

do linii $ciany. Nastepnie bedzie kontynuowat

E— Pool Length Set Up _—

Meters prace jadac w lini prostej réwnolegtymi torami.
# D> 3. Poczekaj na pojawienie sie pierwszego ekranu
: powitalnego wave.
set < > back 4. Nacisnij przyciski Start. Na ekranie pojawi sie

komunikat Please select pool length (Wybierz
diugos¢ basenu).

Po 2 sekundach pojawi sie ekran Pool Length
Setup (Ustawianie dtugosci basenu

(Rysunek 3.)

Rysunek 3. Ekran ustawiania dtugosci basenu

Ttumaczenie instrukcji oryginalne;j 5



5. Uzywajgc dwdch przyciskow umieszczonych
F— pod strzatkami € P ustaw odpowiednig diugos¢
basenu, a nastepnie zaakceptuj zmiane przyciskiem
pod napisem Set (Ustaw).

4hr - cycle
CrissCross 6. Nacisnij przyciski Start. Odkurzacz rozpocznie
03:59:59 cykl czyszczenia basenu korzystajgc z ustawien

domysinych (fabrycznych). Na wyswietlaczu pojawi
sie ekran Countdown (Odliczanie) podajgcy

e Eog pozostaly czas do zakonczenia pierwszego

cyklu czyszczenia. (Rysunek 4)

Rysunek 4. Ekran odliczania dla 4-godzinnego cyklu pracy

Ekran odliczania pokazuje wybrany 4 godzinny cykl czyszczenia z pozostatym czasem pracy
3 godzin, 59 minut i 59 sekund. Po zakonczeniu cyklu czyszczenia odkurzacz wytgczy sie
automatycznie.

Aby unikngé nieautoryzowanych zmian w ustawieniach panelu MMI mozna zablokowaé
przyciski wybierajgc z ekranu odliczania opcje Lock (Zablokuj).
Aby odblokowac ekran nalezy nacisng¢ przycisk POOL, a nastepnie przycisk HOME.

7. WYJMOWANIE ODKURZACZA Z BASENU

1. Nacisnij czerwony przycisk HOME (Powr6t) na panelu MMI.

Odkurzacz zacznie przemieszczac sie w kierunku przewodu ptywajgcego.

2. Ostroznie pociggaj odkurzacz za pomocg przewodu ptywajacego w kierunku wozka transportowego.
Gdy odkurzacz znajdzie sie tuz przy Scianie basenu delikatnie podciggaj go do géry, az do
pojawieniasie rgczki przewodu. Chwy¢ za rgczke przewodu i wyjmij odkurzacz z basenu.

Po wyjeciu z wody wprowadz odkurzacz na wézek transportowy ciggngc go za uchwyt.
Odkurzacz wytgczy sie automatycznie.

Reczne zatrzymanie cyklu pracy

Jesli zachodzi taka potrzeba mozesz recznie
zatrzymac prace odkurzacza w dowolnym [ ManuallStap _
momencie.

Completed Time 01:20

1. Na ekranie odliczania (Rysunek 4) naci$nij Total Hours
przycisk stop. Na ekranie MMI pojawi sie
komunikat Stopping robot - please wait
(Zatrzymywanie odkurzacza-prosze czekac).
Po uptywie 5 sekund zostanie wySwietlony
ekran zatrzymania recznego (Rysunek 5) exit

Filter Bag Clean

2. Aby catkowicie zakonczy¢ cykl czyszczenia
nacisnij przycisk Exit (Wyjdz). Rysunek 5. Ekran zatrzymania recznego

Thumaczenie instrukcji oryginalnej



Alarmy na panelu MMI

Filter Bag (Worek filtracyjny) - ta dioda LED
Swieci sie, gdy worek jest petny i wymaga
czyszczenia. Nie musisz natychmiast
przerywaé cyklu czyszczenia, a worki
mozesz wyptukac po zakonczeniu cyklu.
Dioda zgasnie po rozpoczeciu nastepnego
cyklu czyszczenia z czystymi workami.

Alert (Alarm) - ta dioda LED zapali si¢ jako
wskazanie bfedu, ktéry zatrzymuje robota.

W pierwszej kolejnosci nalezy sprawdzi¢
odkurzacz w poszukiwaniu widocznych
problemow i je usungé. Jesli btad powtarza
sie ponownie nalezy odwota¢ sie do rozdziatu
Rozwigzywanie probleméw na korncu instrukciji.

Worek filtra
Alert

Worki filtracyjne zgrubne stuzg do zbierania duzychzanieczyszczen. Powinny
by¢ takze stosowane, gdy na dnie basenu znajduje sif duzo piasku.

8. USTAWIENIA INDYWIDUALNE

Odkurzacz Dolphin Wave 300 XL jest sterowany za pomocg panelu MMI. Mozesz wprowadzi¢
indywidualne ustawienia (profile) basendw, ktére bedg czyszczone. Pamie¢ urzgdzenia pozwala na
zapisanie do 4 réznych profili basenow.

Przy konfigurowaniu profilu basenu mozesz réwniez ustawic¢ czas trwania cyklu czyszczenia
i opdznienie rozpoczecia cyklu. Procedura tworzenia nowego profilu jest wyjasniona na
stronie 9 w rozdziale Konfiguracja dodatkowych profili basenowych.

Obstuga panelu MMI

Korzystaj z przyciskdw @ OI10 @ znajdujgcych sie ponizej ekranu, aby aktywowac rozne
polecenia.

Korzystaj z polecen widocznych na panelu MMI, aby nawigowa¢ pomiedzy ekranami i zmienia¢
ustawienia.

Polecenia panelu MMI

Polecenie Opis

Menu Z ekranu wave nacisnij przycisk Menu, aby wyswietli¢ ekran Main menu
(Menu gtéwne)

A Przewin w gore.
v Przewin w dot.
[ Start ] Nacisnij jednoczesnie oba zielone przyciski, aby rozpoczg¢ cykl czyszczenia
Select Nacisnij przycisk Select (Wybierz), aby potwierdzi¢ swoj wybér po uzyciu
przyciskow przewijania
Modify Nacisnij przycisk Modify (Zmien), aby zmieni¢ ustawienia, po dokonaniu wyboru
przyciskiem Select
Back Nacisnij przycisk Back (Wstecz), aby powréci¢ do poprzedniego ekranu.
Exit Nacisnij przycisk Exit (Wyjdz), aby powrdéci¢ do ekranu wave.

Ttumaczenie instrukcji oryginalnej 7



Okreslanie parametréw odkurzacza

- o — Main Menu —
1. Wigcz zasilanie. Pojawi sig ekran startowy. ol P
2. Nacisnij przycisk Menu, aby przej$¢ do menu ool
gtownego (Rysunek 6). Filter State Cloan
Technician Mode
Statistics
Select A o Exit

Rysunek 6. Ekran menu gtéwnego (ekran 1)

Ekran gtéwny podzielony jest na 2 czesci.

Aby przetgczyC sie na drugg czes¢ nalezy skorzystaé
ze strzatki . Po opcji Statistics (Statystyki), pojawi
Date Setup sie drugi ekran menu gtéwnego. (Rysunek 7).

Error Report

S Main Menu —
Clock Setup

Language English

Select A v Exit

Rysunek 7. Ekran menu gtéwnego (Ekran 2)

Gtéwne parametry menu
Parametry, ktére mogg by¢ dostepne z ekranu menu gléwnego zostaty opisane w ponizszej tabeli:

Parametr Opis

Pool Profile Nacisnij przycisk Select, aby przejs¢ do ekranu Pool Profile.
Na ekranie zostang wyswietlone 4 profile (A, B, Ci D)
Pool A jest profilem domysinym.

Filter State Informuje o stanie filtréw.
+ Clean (Czysty) - worek filtracyjny jest gotowy do uzycia.
+ Full (Petny) - wyczys¢/wymien worek filtracyjny
Lampka ostrzegawcza na panelu Filter Bag bedzie takze wskazywad,
ze worek wymaga czyszczenia.

Technician Ekran serwisu z ograniczonym dostepem.
mode
Statistics Nacisnij przycisk Select aby zapoznac sie z danymi statystycznymi

uzycia odkurzacza.

Parametry drugiego ekranu menu

Parametr Opis
Clock Setup Ustaw czas - nacisnij przycisk Select, aby przej$¢ do ekranu ustawienia czasu.
Date Setup Ustaw date - naci$nij przycisk Select, aby przejs¢ do ekranu ustawienia daty.

Error Report Raport btedéw - wyswietla informacje pomocne przy naprawie odkurzacza.

Language Jezyk - pozwala zmieni¢ jezyk interfejsu (brak jezyka polskiego).
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W celu powrotu do jezyka angielskiego z innego jezyka nalezy nacisngé i przytrzymaé
na ekranie wave przycisk Menu przez 3 - 4 sekundy.

9. KONFIGURACJA DODATKOWYCH PROFILI BASENOWYCH

Odkurzacz Dolphin Wave 300 XL moze zosta¢
skonfigurowany do pracy z 4 ré6znymi profilami

basendéw. Profile przechowywane sg w pamieci
panelu MMI. Ten rozdziat pokazuje jak tworzy¢
dodatkowe profile basenowe.

Aby dodaé¢ profil basenu, wykonaj nastepujace

czynnosci:

1. Przejdz do ekranu wave. Jak przedstawiono
na Rysunku 8 wybrany do pracy zostat profil
Pool A (Basen A). Mend E Start 'ﬂ @

2. Z ekranu wave wybierz Pool A.

Zostanie wy$wietlony ekran profiléw

Rysunek 8. Ekran wave informujacy, ze uzywany
basenowych (Rysunek 9). jest domysiny profil Pool A

3. Aby wybra¢ drugi profil, przejdz do dotu i wybierz

—_— Select Pool —_— Pool B z listy, a nastepnie zaakceptuj wybor
przyciskiem Select. Ekran wave automatycznie

Pool A . . .
pokaze, ze wybrany zostat profil Pool B.

Pool B 4. Aby skonfigurowaé nastepne baseny

Pool C Pool B, C i D przejdZ do Rozpoczecie pierwszego

b cyklu czyszczenia na stronie 5.

ool D
Select A v Exit

Rysunek 9. Ekran profili basendw

Przejscie do wczesniej okreslonego profilu

1. Na ekranie wave nacisnij przycisk umieszczony pod aktualnie wybranym profilem
Pool A (Rysunek 8), aby wyswietli¢ ekran Pool Profile (Profil basenu).

2. Wybierz wtasciwy basen i nacisnij przycisk Select. Teraz na ekranie wave bedzie wyswietlany
ekran z ustawieniami wybranego basenu.

Ttumaczenie instrukcji oryginalne;j 9



fili basenowych

z

ien pro

Rysunek 10. Diagram ustaw

v A Vo

omesd maui  WUBL 0} seur

oM3| M 3lUuIT Yo 0} saul

oeg D q 19

Iwepoxzsazid z usseqg S9|OBISCO UM [00d

2MOIUIT UBDS 0} Seul

OMOZAZIH SS0JOSSlI)

apow Buijuuesg

Yoeg A v oS
<{¥
8.94GVv¢el

Anan  SI9)OIN

yibus) jood

-

Joeg

q 198 soeg D

omeld maiul  ybu o} seul

oma| M alul o] 0} saur

Ve

soeg D Q 108

Joeg D Q 1S

_ v njiyoid 19say a|yoid v jood josay -

_ wnipspy M0101 me1szoy Buroeds saul

_ ON I OpMzZ sezd awn Aejaq

nuaw ajijoid y |0od

wea /\ VYV  »s

81UBMOURMS 9poW ULDS

omeld m aiul

oM3| M 31Ul

bu 0} saury

o) 0} saur

upy Koead npjAo 9sobnia  awiy 8j9hkD

wezg nuaseq asobntg Yyibus| jood

/- ¥ SS0JoSSUD _
_ 109y nuaseq dAL adA} jood ‘

nuaw ajijoud y |j0od

Auqnibz 8sieo)
1upaig wnipapy
Aupepjoq aul4

Buioeds saul

AN Q 108

8.96GvEcl

awn Aejag

wea /\ \VARRED

Amope1zsy padeys

Aureyolsold JenbBuejoay

adA} jood

soeg A_ _v 1es

8.9GvEcl

awi} 9949

Tlumaczenie instrukcji oryginalne;j

10


Asus
Maszyna do pisania
Długość basenu

Asus
Maszyna do pisania
 Długość cyklu pracy

Asus
Maszyna do pisania
Typ basenu

Asus
Maszyna do pisania
 Skanowanie

Asus
Maszyna do pisania
Czas zwłoki

Asus
Maszyna do pisania
 Rozstaw torów

Asus
Maszyna do pisania
Reset profilu A

Asus
Maszyna do pisania
Prostokątny

Asus
Maszyna do pisania
 Kształtowy

Asus
Maszyna do pisania
Dokładny

Asus
Maszyna do pisania
Średni

Asus
Maszyna do pisania
Zgrubny

Asus
Maszyna do pisania
Linie w lewo

Asus
Maszyna do pisania
Linie w prawo

Asus
Maszyna do pisania
Linie w lewo

Asus
Maszyna do pisania
Linie w prawo

Asus
Maszyna do pisania
Linie w lewo

Asus
Maszyna do pisania
 Linie w prawo

Asus
Maszyna do pisania
Metry

Asus
Maszyna do pisania
Krzyżowe

Asus
Maszyna do pisania
Liniowe

Asus
Maszyna do pisania
Basen z przeszkodami


Konfiguracja profili basenowych

1. Na ekranie wave naci$nij przycisk Menu.

2. Na ekranie Main Menu wybierz pozycje Pool
Profile i naci$nij Select a nastepnie Modify.
WysSwietlony zostanie aktualny profil basenu.

3. Uzywajac przyciskow strzatek W A i Select
mozesz wybraé kolejne parametry.

E— Pool Length Set Up E—

25 30 35 40 50 60

Meters

ft. D>

Set < > Back

Rysunek 12. Ekran konfiguracji dlugo$ci basenu

7. Ustaw czas cyklu czyszczenia
i przewin do kolejnej linii.

8. Wybierz pozycje Pool Type (Typ basenu)
i wybierz Rectangular (Prostokatny -
domysiny) lub Shaped (Ksztattowy).
Rectangular — baseny z rownolegtymi
Scianami i kgtami 90°, a takze o ksztatcie L.
Shaped — dowolne ksztatty basenu.

E— CrissCross Scanning E—

Lines to Left

Lines to Right

Set A v Back

Rysunek 14. Ekran wyboru kierunku skanowania

Ttumaczenie instrukcji oryginalne;j

E— Pool A Profil E—
Pool Length 25 m.
Cycle Time 3 h.
Pool Type Rect
Scan Mode Criscros R
Select A v Back

Rysunek 11. Menu profilu Pool A (Pierwszy ekran)

4. Nacisnij Select aby przej$¢ do ekranu
konfiguracji dtugosci basenu.

5. Wybierz pozycje Pool Length (Dtugos¢ basenu)
i nacisnij Select, po czym wyswietli sie ekran
konfiguracji dtugosci ekranu:

6. Uzywajgc przyciskow strzatek € P> ustaw
zgdang dtugo$c¢ basenu. Nacisnij przycisk
Select i przewin do kolejnego parametru,

Cycle Time (Czas cyklu
czyszczenia-pracy).

E— Scannig Mode E—

CrissCross
Lines to Scan

Pool with Obstacles

Set A v Back

Rysunek 13. Ekran wyboru trybu skanowania

9. Nastepnie z ekranu Scan Mode (Tryb
skanowania) wybierz CrissCross, Lines to Scan
lub Pool with Obstacles.

CrissCross - skanowanie krzyzowe (tryb zalecany).

Lines to Scan - skanowanie réwnolegtymi liniami,

jesli skanowanie moze odbywac sie tylko

w jednym kierunku lub musi by¢ podzielone

na 2 sekcje).

Pool with Obstacles - basen z przeszkodami,

jak np. wyspa.

10. Po wyborze trybu skanowania mozesz wybraé

kierunek skanowania Lines to Left (Liniami
w lewo) lub Lines to Right (Liniami w prawo).
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11. Po wyborze trybu skanowania przejdz do
kolejnego ekranu (Rysunek 15). N Pool A Profile N

12. Wybierz Delay Time (Czas zwtoki) i nacisnij
przycisk Select. Czas zwtoki rozpoczecia
pracy umozliwia opdznienie rozpoczecia cyklu Line Spacing Medium
czyszczenia o zadang ilo$¢ godzin
umozliwiajacych opadniecie zanieczyszczen
na dno basenu.

13. Line Spacing (Rozstaw toréow skanowania)
stuzy do ustalenia doktadnosci czyszczenia. Sl A v =t
Wybierz Fine / Medium / Coarse
(Doktadny - 30 cm / Sredni - 60 cm /
Zgrubny - 120 cm). Rysunek 15. Menu profilu Pool A (Drugi ekran)

14. Reset Pool Profile (Reset profilu) - pozwala

na przywrocenie domysinych wartosci profilu.

Delay Time Oh

Reset Pool A profile

Podczas ustawiania parametrow:
 Nacisnij przycisk Back, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
+ Nacisnij czerwony przycisk HOME na panelu MMI, aby powrdéci¢ do ekranu wave.

Rozpoczynanie cyklu czyszczenia

Po skonfigurowaniu odkurzacza do wiasnych wymagan mozesz przystgpi¢ do rozpoczecia cyklu

czyszczenia:

1. Przygotuj odkurzacz do pracy i zanurzenia w basenie.

2. Na panelu MMI nacisnij przycisk POOL. Odkurzacz zacznie przemieszcza¢ sie w strone basenu,
nastepnie zanurzy sie i osigdzie na dnie basenu.

3. Po kazdym uruchomieniu odkurzacza, ustawi sie on rownolegle do $ciany startowej basenu - zacznie
sie cofaé, aby wyréwnac sie idealnie do linii $ciany. Nastepnie bedzie kontynuowat prace jadgc
w linii prostej rownolegtymi torami.

4. Poczekaj na pojawienie sie ekranu wave.

5. Nacisnij przyciski Start. Odkurzacz rozpocznie cykl czyszczenia basenu.

Jesli ustawiona zostata zwtoka rozpoczecia pracy, to rozpocznie sie odliczanie czasu widoczne na ekranie,
po czym odkurzacz przejdzie do cyklu czyszczenia. Jesli zwtoka nie zostata wprowadzona (0 h),
to odkurzacz od razu przejdzie do cyklu pracy.

Po rozpoczeciu cyklu czyszczenia na ekranie zostanie odliczany czas pozostaty do zakonczenia
cyklu pracy. (Rysunek 4)

Aby przerwa¢ zwioke rozpoczecia pracy i rozpoczg¢ od razu cykl czyszczenia musisz
nacidngc¢ przyciski Start na ekranie odliczania czasu zwtoki

Jesli uruchomiony jest wygaszacz ekranu nacisnij czerwony przycisk POOL, a
nastepnie przycisk HOME w celu odblokowania panelu MMI.

12 Ttumaczenie instrukcji oryginalnej



10.ZALECENIA DOTYCZACE OBSLUGI

* Duzy basen o powierzchni okoto 300 m? wymaga cyklu czyszczenia okofo 3 - 4 godzin.
» Basen typu olimpijskiego o powierzchni 1250 m? wymaga okoto 6 godzin cyklu czyszczenia.

Obstuga codzienna

1. Wyczys$c¢ (wyptukaj) worek filtracyjny w razie potrzeby. Jesli na ekranie panelu MMI pojawi sie
informacja Filter Bag Full (Worek filtracyjny jest petny), powinienes wyczysci¢ worek przed
rozpoczeciem nastepnego cyklu czyszczenia.

2. Po wyczyszczeniu zamontuj worek filtracyjny na swoim miejscu.

— 1, * Nie ma potrzeby zatrzymywania pracy odkurzacza, jesli na ekranie pojawi sie
1 informacja o zapetnieniu workéw filtracyjnych Filter Bag Full. Nalezy je wyczysci¢
dopiero po zakornczeniu cyklu pracy.

» Worki filtracyjne mozna pra¢ w pralce mechanicznej uzywajgc programu do
1 prania tkanin syntetycznych.

. Przed kazdym cyklem pracy wyczys¢ obudowe odkurzacza, szczotki i okolice paskéw napedowych.
. Raz w tygodniu wyczy$¢ wirnik z ostona:
+ odkreé pokrywe wirnika pompy uzywajgc srubokreta krzyzakowego Philips nr 2,
+ przekre¢ pokrywe w kierunku przeciwnym do kierunku wskazéwek zegara i zdejmij ja.
* wyjmij wszystkie ciata obce z wirnika, a zwtaszcza witosy i wtdkna,
» zamknij pokrywe wirnika i dokre¢ sruby mocujgce.
5. Utrzymuj porzadek przy zwijaniu przewodu ptywajgcego, co pozwoli na staranne zwiniecie go
na rolce zwijajgce;.
Wazne: Regularnie po 2 - 3 cyklach czyszczenia wyjmij wtyczke przewodu ptywajgcego
z zasilacza, rozwin catkowicie przewdd, wyprostuj go na catej dlugosci, a nastepnie ponownie zwin za
pomocg korby na rolce zwijajace;.
6. Przeglad gwarancyjny powinien by¢ wykonywany przez autoryzowany serwis co 1500 godzin pracy
lub po uptywie roku, co nastgpi wczesniej. Zapewni to diugg i bezproblemowg prace odkurzacza.
Na panelu MMI zostanie wy$wietlona stosowna informacja Preventive Maintenance informujgca
o konieczno$ci wykonania przeglagdu gwarancyjnego. Niewykonanie przeglgdu grozi utratg gwaranciji.

B~ W

11. PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

Pilot zdalnego sterowania umocowany jest za pomocg magnesu na panelu sterujgcym MMI.
Pociagnij go lekko do gory, aby zdjg¢ go z panelu. Kiedy odkurzacz pracuje w trybie automatycznym
uzyj pilota, aby chwilowo przejaé nad nim kontrole.

° W trakcie przemieszczania sie odkurzacza do przodu, przewdd ptywajgcy podgza
za nim od tytu.

i Pilot zdalnego sterowania ma zasieg okoto 50 m od wézka transportowego.

Ttumaczenie instrukcji oryginalnej 13



Uzywanie pilota zdalnego sterowa

1. Aby witaczy¢ pilota nalezy dotkngé
tabliczki dotykowej, zapalg sie 4 diody.

2. Naciénij krétko przycisk Do przodu. Do przodu
Odkurzacz zacznie przemieszczaé
sie do przodu. Obroty
Aby zatrzymaé jazde do przodu odkurzacza
nalezy ponownie krétko nacisng¢
przycisk Do przodu. Do tytu

3. Nacisnij krétko przycisk Do tytu.
Odkurzacz zacznie przemieszczac
sie do tytu.

Aby zatrzymacé jazde do tytu nalezy
ponownie na moment nacisngé

przycisk Do tytu. Tabliczka dotykowa

Wigcznik On/Off

Rysunek 16. Pilot zdalnego sterowania

Obroty odkurzacza

Obroty odkurzacza mogg by¢ wykonywane zaréwno w trakcie poruszania sie odkurzacza, jak réwniez

w czasie postoju.

4. Aby obrdci¢ odkurzacz zgodnie z ruchem wskazdéwek zegara nacisnij i przytrzymaj strzatke
skierowang w prawo. Zwolnij przycisk, aby zatrzymac¢ obré6t odkurzacza.

5. Aby obrdéci¢ odkurzacz przeciwnie do ruchu wskazowek zegara nacisnij i przytrzymaj strzatke
skierowang w lewo. Zwolnij przycisk, aby zatrzymac¢ obrét odkurzacza.

6. Aby wytaczy¢ pilota nacisnij i przytrzymaj tabliczke dotykowa, az do wytaczenia sie didd.
Po recznej korekcie kierunku jazdy, odkurzacz powraca automatycznie do kontynuowania dalszego
cyklu pracy zgodnie z zaprogramowanymi ustawieniami.

i Pilot wytgcza sie automatycznie po okoto 3 min bezczynno$ci.

Wymiana baterii w pilocie zdalnego sterowania

Pilot zasilany jest 2 bateriami AAA. Obudowa pilota jest bryzgoszczelna, ale nie wolno go zanurzaé
w wodzie.
W celu wymiany baterii, odkre¢ 4 wkrety na tylnej pokrywie i wymien baterie.
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12. Rozwigzywanie probleméw
Jak zapisaé w razie potrzeby plik z zapisem btedéw na napedzie USB:

Z menu gtéwnego wave naciskaj zielone przyciski w kolejnosci: prawy-lewy-prawy-lewy.
Nastepnie wykonuj polecenia wyswietlane na ekranie.

Btad Co moze by¢ przyczyng? Co nalezy zrobi¢

Imp over load Czy w wirniku znajduja sie Odkre¢ pokrywe wirnika i usun wszystkie
Wirnik przeciazony brud lub inne ciata obce? zanieczyszczenia.

Imp over load Czy btad ten wystepuje za Skontaktuj sie z serwisem.

Wirnik przecigzony kazdym uiyciem?

Imp underload  Czy btad ten wystepuje za Skontaktuj sie z serwisem.

Wirnik niedocigzony kazdym uzyciem?

Drive overload  Czy w okolicach paska Usun zanieczyszczenia ktére powodujg
Naped przecigzony ~ Napedowego i jego elementow  utrudnienia w pracy napedu.
znajduje sie brud utrudniajacy prace?

Drive overload  Czy btad ten wystepuje za Skontaktuj sie z serwisem.
Naped przecigzony — kazdym uzyciem?

Drive under Czy btad ten wystepuje za Skontaktuj sie z serwisem.
load kazdym uzyciem?
Naped niedocigzony
DC input Czy wystepujg przerwy w Skontaktuj sie z serwisem.
Wejscie DC zasilaniu? Czy przewdd

ptywajgcy nie jest

uszkodzony?
Robot is stuck Czy odkurzacz zatrzymat sie Usun przeszkode z drogi odkurzacza
on wall przechylony w pionie o wiecej lub przenie$ go w inne miejsce.
Robot utknat niz 70°? Czy odkurzacz utknat
na sclanie

na jakiejs przeszkodzie?

Out of water Czy odkurzacz pracowat dtuzszy ~ Sprawdz czy topatki wirnika nie ulegty
Poza woda czas poza basenem? uszkodzeniu. Wymien wirnik.
Jesli bfad nadal wystepuije, skontaktuj
sie z serwisem.

Robot is stuck Czy odkurzacz zatrzymat sie Przenies odkurzacz w inne miejsce lub

Robot utknat na jakiej$ przeszkodzie? usun przeszkode z drogi odkurzacza.
Czy problemem jest przeszkoda Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj
na trasie odkurzacza czy sie z serwisem.

zanieczyszczenie napedu?
Navigation Czy btad ten wystepuje za Skontaktuj sie z serwisem.

System kazdym uzyciem?
System nawigacyjny

Tlumaczenie instrukcji oryginalne;j


Asus
Maszyna do pisania
Wirnik przeciążony 

Asus
Maszyna do pisania
Wirnik przeciążony

Asus
Maszyna do pisania
Wirnik niedociążony

Asus
Maszyna do pisania
 Napęd przeciążony 

Asus
Maszyna do pisania
Napęd przeciązony

Asus
Maszyna do pisania
Napęd niedociążony

Asus
Maszyna do pisania
 Wejście DC

Asus
Maszyna do pisania
 Robot utknął 
 na ścianie

Asus
Maszyna do pisania
 Poza wodą

Asus
Maszyna do pisania
Robot utknął

Asus
Maszyna do pisania
System nawigacyjny
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Btad

Fuse Fail
Awaria bezpiecznika

No
Communication

Brak komunikacji

Co moze by¢ przyczyng?

Mokre gniazdo bezpiecznika

Czy problem wystepuje podczas
naciskania przyciskow POOL
i HOME na panelu MMI?

Co nalezy zrobi¢

Osusz gniazdo i wymien bezpiecznik.
Bezpiecznik znajduje sie pod zasilaczem
po prawej stronie.

Uwaga! Bezpiecznik to specjalny model
dostepny tylko w serwisie.

Skontaktuj sie z serwisem.

Uwaga! Mozliwa jest chwilowa praca bez
panelu MMI.

Odtacz panel MMI od zasilania. Spowoduje
to utrate mozliwosci korzystania z panelu
MMI i pilota zdalnego sterowania.
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Asus
Maszyna do pisania
Awaria bezpiecznika

Asus
Maszyna do pisania
 Brak komunikacji
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